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RAJZER subst. m., ab 1952; ‘Reisender, jmd. der ständig seinen
Aufenthaltsort ändert, Landstreicher’ – ‘podróżny, osoba ciągle zmieniająca
miejsce pobytu, włóczęga’: 1952 Braun Lewanty 56, Dor Jak długo można
było (...) słuchać opowiadań notorycznych rajzerów, prowadzących
bezcelowy, trampowski żywot? ◦ 1959 Szczyg.Żegl. 26, Wiecz Rady
“rajzerów”, których chętnie słuchał w Warszawie, dużo mu pomogły. – nur
Dor (posp.). � Etym: nhd. Reiser subst. m., ‘einer, der oft und viel reist;
Reisender’, Gri. � Konk: tramp subst. m., bel. seit 1939, Dor, zuerst geb.
Dor; włóczęga subst. f., bel. seit 1613, L, zuerst geb. L. � Der: rajzerka
subst. f., ‘Landstreicherin; das Herumziehen’, zuerst geb. Dor.
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